Diez Cosas Que Puedes Hacer para
Prevenir Contaminacion del Agua de
Tormenta

= Nunca deseches nada en los desaglies o
en canales.

= Utilice fertilizantes, herbicidas, y
pesticidas escasamente; no sobre riegue
su césped.

= Lleve su coche al tunel de lavados en vez
de lavarlo en la calle.

= Disponga de baterias usadas y liquidos
de automdovil en una locacion de
disposicion o reciclelos. Use un
Absorbente, como arcilla granulada o
arena, para absorber derrames de
anticongelante y petroleo. Recoja la
mezcla de arena y liquido,
empaquela y coléquela en un
basurero.
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= Recoja los excrementos de |
sus animales domésticos; y
coloque los en un bote de
basura.

= Profesionalmente inspeccione su fosa
séptica cada 3 afios y bombéalo con
regularidad (cada 3-5 anos).

= Prevenga la erosion de la tierra, resiembra
las areas secas en su césped y evite so-
bre pastar los caballos y ganado.

= Durante actividades de construccion,
minimice interrupcién de areas naturales,
estabilice cuestas, evite interrumpir
canales naturales y limite la cantidad de
tierra rastreada del sitio de proyecto.

= Cubre los materiales sueltos de jardin,
como arena, corteza, y tierra.

= No moleste la vegetacion o el suelo alre-
dedor de canales naturales.

Vea nuestros otros folletos
informativos:

Propietarios:
= Informacién de Propietarios en Espafiol

= Best Management Practices for Homeowners
= Used Oil/Household Hazardous Waste

Construccion:

= Best Management Practices for the West Slope/
Truckee River Watershed

= Best Management Practices for the Tahoe Basin

= Procesos de Construccion para Proteccion de
Calidad Agua de tormenta en Espafiol

Despues de Construccion :
= BMP Sizing

Comercial/Industrial:

= Agua de tormenta Compliance for Automotive
Businesses

Retail and Non-Retail Gasoline Outlets
Best Management Practices for Mobile Cleaners
Tips for Using Concrete and Mortar
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Landscaping, Gardening and Pest Control for
Businesses

Prevencion de Contaminacion de Agua de tor-
menta para la Industria de Servicio de Comida
en Espanol
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Car Washing Best Management Practices
= Portable Toilet Companies

Disponible en nuestro sitio Web:
http://www.placer.ca.gov/Stormwater

Para Preguntas de Calidad Acuatica:
Llame (530) 745-7555
]
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El objetivo del Programa Calidad de
Agua de Tormenta del Condado de Pla-
cer es proteger la salud de todos los
arroyos, corrientes, rios, y lagos del
Condado.

El Condado de Placer
esta sujeto a regula-
ciones Federales y
Estatales por la Cali-
dad de Agua de Tor-
menta. Las regulacio-
nes son incorporadas
en el Programa de Condado “Agua de tor-
menta Quality” que incluye servicio infor-
mativo para informar a negocios y miem-
bros del publico de los efectos de sus acti-
vidades, mandos en actividades de cons-
truccion, estandares para el disefio del
nuevo desarrollo, y un programa para ase-
gurar que las operaciones del mismo Con-
dado sean limpias. La Ordenanza 8.28 del
Condado prohibe con eficacia la disposi-
cion de algo excepto el agua limpia en
nuestras zanjas, arroyos, y corrientes. El
Condado pone en practica este programa
por todo el condado. Las ciudades de Au-
burn, Colfax, Lincoln, Loomis, Rocklin, y
Roseville también tienen sus propios permi-
sos separados. El Condado tiene tres
areas con permiso estatal: Tahoe, Truckee,
y Placer Occidental. Ademas, el Condado
tiene un plan de supervision de calidad
acuatico para la Linea divisoria de aguas
del Rio Truckee que requiere la supervisiéon
en curso en el Arroyo Martis, Squaw Valley,
Alpine Meadows y el Rio Truckee.

Impactos de Descargas de Agua de
Tormenta en Cuerpos Acuaticos

¢ Que es el escurrimiento de agua de
tormenta?

El escurrimiento de agua de tormenta ocurre cuando la
precipitacion de lluvia o deshielo fluye sobre la tierra.
Las superficies impermeables como banquetas,
aceras, y caminos previenen el agua de tormenta que
empape naturalmente en la tierra.

¢Por qué es un problema el escurrimiento de
agua de tormenta?

Agua de tormenta puede recoger escombros,

productos quimicos, tierra, y otros contaminadores y
rapidamente fluir en cantidades grandes en un sistema
de desague de tormenta o directamente a un lago,
arroyo, rio o pantano. Agua de tormenta no esta trata-
da y fluye directamente en canales naturales. Los
contaminantes dafan al los peces y la fauna, y con-
taminan el agua que usamos para natacién, pesca, y
agua potable.

Otros tipos de descargas:
Los contaminadores, como petréleo de motor, grasa,
fluidos automovilisticos, pesticidas, fertilizantes,
excremento de animales, sedimento, y basura pueden
tener muchos efectos adversos en plantas, peces, ani-
males y la gente. La residuos domésticos peligrosos
como insecticidas, pesticidas, pintura, solventes,
petréleo de motor usado y otros fluidos automovilisticos
pueden envenenar la vida acuatica. La gente y la fauna
pueden enfermarse o morir por comer pescados y
mariscos enfermos o ingerir el agua contaminada.
El sedimento puede anublar el
‘y agua y hacerla dificil o imposi-
., ble para que desovaren los
b { f/ salmones y para que crezcan
las plantas acuaticas.

Los escombros, como bolsas de plastico, ani-
llos plasticos de caja de seis, botellas y colillas
de cigarro, pueden atascar, asfixiar o enredar
la vida acuatica como los peces, tortugas y
aves.
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Las bacterias y otros patdogenos pueden fluir en
areas nadadoras y crear peligros para la salud.
Los nutrientes excedentes pueden causar flo-
res de algas. Cuando las algas mueren, se
hunden al fondo y se descomponen en un pro-
ceso que elimina el oxigeno del agua. El pezy
otros organismos acuaticos no pueden existir
en el agua con niveles de oxigeno disueltos
bajos.

Informacion de Contacto:

Division de Calidad de Aguas
Pluviales

(530) 745-7557
stormwtrquality@placer.ca.gov

3091 County Center Drive, Suite 220,
Auburn, CA 95603
http://www.placer.ca.gov/Stormwater

Otra Informacion de Programa:

Informacién de Reciclaje y Eliminacion de
deshechos peligrosos

(530) 745-2300 or (916) 543-3960
http://www.placer.ca.gov/recycle




